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Pracovní skupina pro věcné 

zpracování 

Září 2007 
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Program 

• úvodní informace  
– rekapitulace 

• tematická mapa fondů, MSAC, M-CAST… 

• autority  
– portál autorit  

– tematické autority   

– zpráva o kooperaci v oblasti GEO autorit  

– názvové autority ve věcném popisu   

• BIB záznam  
– věcné údaje v BIB záznamu  

– obohacení bibliografických záznamů o obsahy 
popisovaných dokumentů - TOC  

• sdílená katalogizace  

• různé  
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Portál autorit 

http://autority.nkp.cz/ 
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Cui bono?  

• Soustředění všech informací o autoritách a informací 
souvisejících na jednom místě 

 

• Portál určen 

– informačním pracovníkům 

– katalogizátorům 

– indexátorům 

 

• Informace o autoritách 

– jmenných 

– věcných 

– názvových 
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Stav do září 2007 

• Informace k VISK9 - projekt „Kooperativní tvorba a využívání 
souborů národních autorit“ 

     http://visk.nkp.cz/VISK9.htm  

 

• Jmenné autority 
http://www.nkp.cz/pages/page.php3?page=fond_autority.htm   

 

• Věcné zpracování, věcné autority 
http://www.nkp.cz/pages/page.php3?page=fond_veczprac1.htm  

 

• Katalogizační dotazy 

    http://katdotaz.nkp.cz/ 

 

http://visk.nkp.cz/VISK9.htm
http://www.nkp.cz/pages/page.php3?page=fond_autority.htm
http://www.nkp.cz/pages/page.php3?page=fond_veczprac1.htm
http://katdotaz.nkp.cz/
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Význam souborů 

autorit 

Soubory autorit – slovníky ověřených a unifikovaných záhlaví 
selekčních prvků všech typů 

 

• jsou nezbytným nástrojem bibliografické a autoritní kontroly 
(ověřování a sjednocování údajů) 

 

• vytvářejí tak prostředí pro sdílení standardizovaných dat v 
heterogenním prostředí, a to v národním i celosvětovém 
měřítku 

 

• usnadňují proces vyhledávání a umožňují navigaci v 
rozsáhlých databázích 

 

• mohou sloužit jako platforma pro tvorbu ontologií a přispět tak 
k rozvoji sémantického webu 
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Úvod  

stručná informace o autoritách 

                                   jmenných  

                                   věcných  

                                   názvových 

navigace 

hledání 

Aktuální informace 

  Vstup do báze:         MARC 21     UNIMARC 
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Základní informace 

                   Aktuální informace 

                   Přehled národních polí a podpolí 

                   Přístup do báze autorit přes Z39.50 klienta 



M. Balíková NK ČR: PS pro věcné 

zpracování 

9 

Kooperace  

Odkaz na grantový podprogram VISK  

Možnosti zapojení do kooperace 

Postup při zpracování autorit – knihovny se systémem Aleph 

Postup při zpracování autorit – spolupráce přes Z39.50 

Soubory k aktualizaci lokálních bází 

Identifikační číslo autority 
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Jmenné autority 

Přehled účastníků zapojených do kooperace 

Zápisy se setkání supervizorů 

Informativní materiály 

Metodické materiály 

Přehled a citace zdrojů ověřování dat 

Kontakty na pracovníky 

Statistiky a grafy 
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Věcné autority 

Soubor tematických autorit 

Soubor geografických autorit 

Soubor formálních autorit 

Autoritní soubor skupin Konspektu 

Standardy, pravidla, instrukce, kódovníky 

Zajímavé odkazy 

Pracovní skupina, zápisy 

Mezinárodní projekty 

Věcné zpřístupnění 

Kontakty na pracovníky 

Statistiky 
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Názvové autority 

Úvodní informace 

Postupy a kompetence 

Základní metodika 

Prameny pro ověřování 

Používané skupinové UN 

Názvové autority ve věcném zpracování 
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Odkazy 

Dotazy ke katalogizaci 

Library of Congress Authority File 

VIAF: The Virtual International Authority File 
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Balíková Marie Mgr.:             věcné autority, názvové autority ve věcném  

                                                zpracování,  kooperace 

 

Bartl, Zdeněk PhDr.:              jmenné autority, kooperace 

 

Benešová Ludmila, PhDr.:    názvové autority hudebních děl 

 

Dvořáková Helena Mgr.:        technické a systémové řešení, kooperace, Aleph 

 

Lichtenbergová Edita, Mgr.:  základní informace, národní pole 9xx 

 

Svobodová Jaroslava PhDr.: názvové autority ve jmenném zpracování 
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Nový portál pro národní autority nepřinese tedy 

v zásadě žádné nové informace.  

 

Nabídne však zájemcům/uživatelům komfort, který 
charakterizuje webový portál, tj.  

 

poskytne širokou škálu služeb a informací specificky 
zaměřeným/orientovaným uživatelům z jednoho 
místa.  

 

http://autority.nkp.cz/ 

 

http://autority.nkp.cz/
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Počet autoritních termínů – 

září 2007 
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Geografické autority - 

kooperace 
Geografické autority
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termín instituce počet  

únor 2006 Studijní a vědecká knihovna Plzeňského kraje 

 

670 

březen 2006 Moravskoslezská  vědecká knihovna v Ostravě 

 

171 

duben 2006 Jihočeská vědecká knihovna v Českých Budějovicích 

 

826 

květen 2006 Krajská vědecká knihovna v Liberci 

 

108 

červen 20018186 Krajská knihovna Vysočiny 448 

červenec 2006 Krajská knihovna Františka Bartoše 

 

247 

srpen 2006 Krajská knihovna Karlovy Vary 149 

září 2006 Severočeská vědecká knihovna v Ústí nad Labem 

říjen 2006 Studijní a vědecká knihovna v Hradci Králové 

listopad 2006

  

Středočeská vědecká knihovna v Kladně 

prosinec 2006 Krajská knihovna v Pardubicích 

leden 2007 Moravská zemská knihovna 

 

  

únor 2007 Vědecká knihovna v Olomouci 
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Geografické autority - změny 

Při změně příslušností obcí k okresům platí prozatím zásada, že se mění 
pouze údaj v poznámce (rozhodnutí PS z r. 1996, 2005) 

 

Návrh změny rozhodnutí PS 

Změny příslušnosti obcí k okresům (a krajům) od r. 2001 se promítají u 
nejednoznačných (vícečetných) názvů do všech údajů autoritních 
záznamů, tedy záhlaví, poznámek,  GEO kódů a notací MDT. 

http://www.czso.cz/csu/rso.nsf/i/prehled_zmen_rso 

Změny se týkají: 

– záhlaví 

– údajů v poznámce 

 

– GEO kódu 

– notace MDT 

Např. Přezletice, okres Praha-východ – plánuje se jako součást Prahy  

 

http://www.czso.cz/csu/rso.nsf/i/prehled_zmen_rso
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Změna údaje v poznámce 

• 043  |a e-xr--- |b e-xr-st |2 czenas  

• 089  |a (437.312)  

• 099  |a (437.11)  

• 151  |a Sedlec-Prčice (Česko)  

• 551  |a Sedlec-Prčice-oblast (Česko)  

• 5511  |w h |a Moninec (Sedlec-Prčice, Česko)  

• 5511  |w h |a Uhřice (Sedlec-Prčice, Česko)  

• 670  |a www(Adresy ČR-MVČR)  

• 6800  |i Obec v okrese Benešov  

Změna pouze v poznámce: 

Obec v okrese Příbram, do 1.1. 2007   

v okrese Benešov 
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Změna údaje v poznámce 

• 043  |a e-xr--- |b e-xr-kr |2 czenas  

• 089  |a (437.313)  

• 151  |a Ledce (Rychnov nad Kněžnou, Česko)  

• 670  |a www(Adresy ČR-MVČR)  

• 6800  |i Obec v okrese Hradec Králové  

 

• 9501  |a správní celek  

Změna v záhlaví a poznámce: 

Obec v okrese Hradec Králové, do 1.1. 2007  

v okrese Rychnov nad Kněžnou 
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Změna údaje v záhlaví a 

poznámce 

• 043  |a e-xr--- |b e-xr-st |2 czenas  

• 089  |a (437.312)  

• 151  |a Lány (Rakovník, Česko)  

• 451  |a Lány u Prahy (Česko) |0 o  

• 551  |a Lány-oblast (Rakovník, Česko)  

• 670  |a www(Adresy ČR-MVČR)  

• 6800  |i Obec v okrese Rakovník  

• 9501  |a správní celek  
Změna v záhlaví – Lány (Kladno, Česko) 

Změna v poznámce: Obec v okrese Kladno,  

                    do 1.1. 2007 v okrese Rakovník 
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Názvové autority 

            Autor/Název + UNI 

 

http://sigma.nkp.cz/F/?func=file&file_name=scan&local_base=AUT
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Názvové autority – úvodní informace 

• vytvářejí se důsledně podle pravidel AACR2R , používají se ve 
jmenném i věcném popisu 

 

• slouží především k propojení záznamů pro dílo vyskytující se 
v různých podobách a pod různými názvy či k rozlišení děl 
s totožnými hlavními názvy 

 

• pro záhlaví typu autor/název použitém v bibliografickém 
záznamu se vytváří autorita (VP) 
– je-li známé dílo předmětem dokumentu 

– je-li tato praxe zavedena 

• jmennou část v této autoritě vždy tvoří celá autoritní podoba 
jména z báze jmenných autorit, tj. včetně všech doplňků a dat 

 

• názvovým autoritám nejsou přidělována identifikační čísla 

  

• UN mají vlastní bázi záznamů, autority typu A/N jsou součástí 
báze jmenných autorit 
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Standardy  

 
 

– Anglo-American Cataloguing Rules – AACR2R  

 

– Library of Congress Rule Interpretations – LCRI 

 

– Library of Congress Authorities – Names/Subjects 

 

– LC Subject Cataloging Manual 

 

– Instrukce 

 

– Archival Moving Image Materials – AMIM 

 

– UCLA Film & Televison Archive, Cataloging Procedure 
Manual – Voyager (CPMV) – UCLA FATA CPMV 



M. Balíková NK ČR: PS pro věcné 

zpracování 

26 

Správa autoritních souborů 
• názvové autority pro UN (pole 130) nebo A/N (pole 100, 110, 

111)  jsou v NK spravovány příslušnými odděleními pro 
jednotlivé druhy dokumentů, nikoli oddělením národních 
jmenných autorit  

 

• kontaktní osoby pro UN a A/N při zpracování knih: jmenný popis 
Jaroslava Svobodová, věcný popis Marie Balíková  

 

• autority pro hudební díla (UN i A/N) spravují specializovaná 
pracoviště NK (kontaktní osoba Hana Borková, hudební oddělení, 
a Jana Štorová, oddělení zpracování speciálních dokumentů) 

 

• při jakékoliv změně schválené jmenné autority použité i v autoritě 
A/N je nutno promítnout změny i do autorit A/N (v kompetenci 
ONJA) 

 

• před vytvořením autority A/N je nutno v případě neexistence 
nebo v případě nutnosti opravy jmenné autority (pro 
personálního autora, korporaci či akci) přednostně vytvořit 
jmennou autoritu 
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Záhlaví A/N – název originálu 

• v záhlaví A/N je vždy přednostně zapisován název unifikovaný 
či název originálu    

• jmenný popis: 

• název překladu se pak v bibliografickém záznamu uvádí v 740 

• záhlaví A/N s názvem překladu se autoritou obvykle nestává 

• v bibliografickém záznamu se záhlavím A/N s názvem originálu 
už se nezapisuje pole 765 (tento název je do rejstříku 
indexován z pole 7XX a jako popisný údaj ho lze uvést podle 
potřeby jako součást 245 či v 500), ale součástí záhlaví je též 
jazyk popisovaného dokumentu (podpole $l) 

  

• jmenný i věcný popis 

– český překlad unifikovaného názvu v originálu se vždy 
uvádí jako odkaz „viz“ v poli 4XX 
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A/N + UN - odkazy 

 

• všechny variantní formy názvu se uvádějí 

jako odkazy  

– české varianty názvu 

– cizojazyčné – racionální přístup 
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UN - příklad odkazů 

 

• 130 0  |a Tisíc a jedna noc  

• 430 0  |a Pohádky tisíce a jedné noci |0 o  

• 430 0  |a Alf laylah wa-laylah |0 o  

• 430 0  |a Alf laila wa-laila |0 o  

• 430 0  |a Thousand and one nights |0 o  

• 430 0  |a Book of the thousand nights and one night |0 o  

• 430 0  |a Arabian nights |0 o  

• 430 0  |a Tausendundeine Nacht |0 o  

• 430 0  |a Mille et une nuits |0 o  

• 430 0  |a Mille e una notte |0 o  

• 670  |a The Arabian nights and orientalism: perspectives from 
East & West /Yuriko Yamanaka and Tetsuo Nishio  

• 670  |a LC Titles  
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K čemu slouží  

 

 

• nástroj k propojení všech katalogizačních záznamů 

díla, jehož název se vyskytuje v různých 

podobách/variantách (25.1A) 

 

• ke zpřístupnění obsahu dokumentu, je-li 

předmětem anonymní dílo či dílo známého autora 
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Kdy se používají 

• je-li dílo známé  

• vyskytuje-li název se ve více podobách  

• uvádí-li se hlavní záhlaví pod názvem (21.1C)  

• je-li originální název v jiném jazyce  

• respektují-li se speciální rešeršní potřeby katalogu, katalogizační 
praxe agentury  

• je-li anonymní dílo nebo dílo známého autora předmětem obsahu 
popisné jednotky/dokumentu  

• předmětem obsahu dokumentu může být  
– dílo známého autora (autor/titul)  

– rukopis, prvotisk  

– zákon, smlouva  

– posvátná kniha, její část (Bible, Korán, Talmud, buddhistické 
posvátné knihy)  

– časopis, noviny  

– film, televizní, rozhlasový pořad  

– pojmenované umělecké dílo  

– hudební dílo 
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Jak se zapisují 

 

 

• úvodní mluvnické členy se vynechávají, pokud se 
unifikovaný název nemá pod tímto členem řadit (25.2C) 

 

          příklad: Lord of the rings (úvodní člen "the" vynechán) 

 

• unifikovaný název v nelatinkovém písmu se přepisuje do 
latinky podle transliteračních tabulek pro daný jazyk 
platných/používaných danou katalogizační agenturou (25.2D) 

 

          příklad: Bom yeoreum gaeul gyeoul geurigo bom             
(přepis názvu korejského filmu) 
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Unifikované názvy - jazyk 1 

• v UN i A/N se zapisuje $l (jazyk) podle instrukcí 

AACR2R 

 

• hudební díla: jazyk není součástí autoritního 

záhlaví, uvádí se jen v bibliografickém záznamu) 

 

• věcné zpracování: jazyk není součástí 

unifikovaného názvu – výjimka – Bible ve 

specifických případech 
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Unifikované názvy - jazyk 2 

 

•  jazyk – unifikovaný název se obvykle uvádí u tištěných 
dokumentů v originále. Jestliže se jazyk popisné jednotky liší 
od jazyka originálu, připojuje se ve JMENNÉM popisu k 
unifikovanému názvu údaj o jazyce popisné jednotky; (25.5C) 

 

• ve VĚCNÉM popisu se údaj o jazyce popisné jednotky 
připojuje k unifikovanému názvu výjimečně, a to u 
unifikovaného názvu pro BIBLI, jsou-li předmětem 
dokumentu různé jazykové verze či jazykové překlady (uvádí 
se jazyk, do kterého se překládá) 

 

• unifikovaný název u filmů – existuje-li, uvádí se pod českým 
distribučním názvem 

 

• unifikovaný název u smluv/dohod – existuje-li, uvádí se pod 
českým názvem  
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Doplněk 

• ve sporných/konfliktních případech se připojuje v kulatých 
závorkách vhodný vysvětlující termín sloužící k rozlišení 
unifikovaného názvu použitého jako záhlaví od stejného či 
podobného personálního nebo korporativního záhlaví, nebo 
jiného podobného unifikovaného názvu, použitého jako záhlaví 
či odkaz. (25.5B) 

 

    příklad:  

•    1000   |a Toyen, |d 1902-1980 

•    130 0  |a Toyen (film)  

•    1102   |a Toyen (hudební skupina) 
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Skupinové UN v rámci záhlaví A/N při 

popisu zákonů a právních 

dokumentů 

 

• (tento seznam bude podle potřeby průběžně 
aktualizován/doplňován) 

 

• Daňové zákony 

• Rozpočtové zákony 

• Zákony o bytovém družstevnictví 

• Zákony o územní samosprávě 

• Zákony o průmyslovém vlastnictví 

• Zákony o životním prostředí 

• Zákony o advokacii 
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Dlouhá názvová informace 

• (1.1E3) 

• Pokud je …názvová informace příliš dlouhá, uveďte 
ji buď v poznámce nebo ji zkraťte 

 

• Zkracujte pouze v případě, pokud je to možné učinit 
bez ztráty podstatné informace. Označte výpustku 
znakem pro vynechání  

 

• Navržená praxe:  
– Ověřit existenci konvenčního názvu (zkráceného názvu) 

– Použít znak pro vynechání – zkrátí-li název katalogizátor 

– Uvést celý název označený uvozovkami v poznámce 680, je 
vyhledatelná 
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Dlouhá názvová informace – A/N 

• 1001  |a Harant z Polžic a Bezdružic, Kryštof, |d 1564-1621. |t 
Putování, aneb, Cesta z království Českého do Benátek ...  

• 4001  |a Harant z Polžic a Bezdružic, Kryštof, |d 1564-1621. |t 
Cesta z království Českého do Benátek ... |0 o  

• 4001  |a Harant z Polžic a Bezdružic, Kryštof, |d 1564-1621. |t 
Christliche Ulysses oder Weit-versuchte Cavallier, Fuergestellt 
in der Denckwuerdigen Bereisung etc. |0 o  

• 4001  |a Harant z Polžic a Bezdružic, Kryštof, |d 1564-1621. |t 
Kryštofa Haranta z Polžic a Bezdružic Cesta po Egyptě |0 o  

• 4001  |a Harant z Polžic a Bezdružic, Kryštof, |d 1564-1621. |t 
Cesta po Egyptě |0 o  

• 4001  |a Harant z Polžic a Bezdružic, Kryštof, |d 1564-1621. |t 
Cesty do Svaté země |0 o  

• 667  |a Kryštofa Haranta z Polžic a Bezdružic Cesta po Egyptě a 
Cesty do Svaté země jsou výbory, pro které nevytváříme autority 

• 680 |a Celý název „Putování aneb cesta z Království českého do 
Benátek a odtud po moři do země Svaté, země judské a dále do 
Egypta“  
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Dlouhá názvová informace – UNI 

• 130 0  |a Encyclopédie méthodique par ordre des 

matières 

• 430 0  |a Methodical encyclopedia by order of subject 

matter |0 o  

 

• 670  |a www(Wikipédia, l'encyclopédie libre)  

 

• 680  |i Celý název „Encyclopédie méthodique ou par ordre de 

matières par une société de gens de lettres, de savants et 

d'artistes; précédée d'un Vocabulaire universel, servant de 

Table pour tout l'Ouvrage, ornée des Portraits de MM“  
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A/N - část díla 

• má-li samostatně katalogizovaná část díla u tištěných 
dokumentů svůj název, použije se název části jako název 
unifikovaný  

• vytvoří se vylučovací odkaz se záhlavím pro celé dílo s názvem 
části jako podzáhlavím  

• případné číselné označení se uvádí arabskými číslicemi 

• vynechávají se výrazy jako "volume", "part", "tome".    (25.6) 

 

• 100 1_ |a Tolkien, J. R. R. |q (John Ronald Reuel), |d 1892-1973. 
|t Fellowship of the ring 

 

• 400 1_ |a Tolkien, J. R. R. |q (John Ronald Reuel), |d 1892-1973. 
|t Lord of the rings. |n 1, |p Fellowship of the ring (odkaz od 
úplné verze názvu) 
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Díla do r. 1501 

• použije se název (forma názvu) v původním jazyce, 

pomocí něhož je dílo vytvořené před rokem 1501 

identifikováno v novodobých pramenech 

• je-li doklad názvu v novodobých příručkových 

pramenech nepřesvědčivý, používá se název 

uvedený: 

–  v novodobých vydáních  

–  v historických vydáních  

–  v rukopisech 
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Díla do r. 1501 – příklad 1 

• 040  |a OLA001 |d ABA001 |b cze  

• 1000  |a Seneca, Lucius Annaeus, |d ca 4 př. Kr.-65 po Kr. |t De 
clementia  

• 4000  |a Seneca, Lucius Annaeus, |d ca 4 př. Kr.-65 po Kr. |t O 
milostivosti |0 o  

• 4000  |a Seneca, Lucius Annaeus, |d ca 4 př. Kr.-65 po Kr. |t O 
mírnosti |0 o  

• 4000  |a Seneca, Lucius Annaeus, |d ca 4 př. Kr.-65 po Kr. |t De 
la clémence |0 o  

• 4000  |a Seneca, Lucius Annaeus, |d ca 4 př. Kr.-65 po Kr. |t Ad 
Neronem Caesaremse clementia |0 o  

• 4000  |a Seneca, Lucius Annaeus, |d ca 4 př. Kr.-65 po Kr. |t De 
clementia libri duo |0 o  

• 670  |a Seneca, L.A.: De la clémence  

• 670  |a LC (Names) 670  |a Masarykův slovník naučný  

• 670  |a www(Wikipedie, otevřená encyclopedie)  

• 906  |a ko20070502 |b marm            

• 906  |a fr20070523 |b mase  
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Díla do r. 1501 – příklad 2 

 

• 1001  |a Lucretius Carus, Titus, |d ca 97-55 př. Kr. |t 
De rerum natura  

• 4001  |a Lucretius Carus, Titus, |d ca 97-55 př. Kr. |t 
O přírodě |0 o  

• 4001  |a Lucretius Carus, Titus, |d ca 97-55 př. Kr. |t 
O podstatě světa |0 o  

• 670  |a NKC  

• 670  |a Slovník latinských spisovatelů: LEDA  
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Řecká a byzantská díla do r. 1453 

• pro dílo původně psané v klasické řečtině, pro díla řeckých 

duchovních otců a byzantských autorů do r. 1453 se  použije 

český název uvedený v příručkových pramenech  (slovníky 

antických autorů) 

• pokud takový název neexistuje (není znám), použije se název 

latinský,  

• v případě neexistence tohoto názvu v latině se  používá název 

řecký 
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Řecká a byzantská díla do r. 1453 – 

příklad 1 

• 1000  |a Aristotelés, |d 384-322 př. Kr. |t Poetika  

 

• 4000  |a Aristotelés, |d 384-322 př. Kr. |t Peri poiétikés |0 o  

 

• 4000  |a Aristotelés, |d 384-322 př. Kr. |t Aristotelova kniha O 
básnictví |0 o  

 

• 4000  |a Aristotelés, |d 384-322 př. Kr. |t Aristotelova kniha 
Poetika |0 o  

 

• 670  |a NKC  

• 670  |a Slovník řeckých spisovatelů: Leda  
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Řecká a byzantská díla do r. 1453 

– příklad 2 

• 1000  |a Aristotelés, |d 384-322 př. Kr. |t O vzniku a zániku  

• 4000  |a Aristotelés, |d 384-322 př. Kr. |t De generatione et 
corruptione |0 o  

• 4000  |a Aristotelés, |d 384-322 př. Kr. |t Peri geneseōs kai fthoras 
|0o  

• 4000  |a Aristotelés, |d 384-322 př. Kr. |t On generation and 
corruption |0 o  

• 4000  |a Aristotelés, |d 384-322 př. Kr. |t On coming to be and 
passing away |0 o  

• 4000  |a Aristotelés, |d 384-322 př. Kr. |t De la géneration et la 
corruption |0 o  

• 670  |a Slovník řeckých spisovatelů: Leda  

• 670  |a Aristote: De la génération et la corruption  

• 670  |a www(Wikipedia, the free encyclopedia)  
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Bible – unifikovaný název 

• Základní informace viz Záhlaví pro katalogizaci 

náboženské literatury : metodická příručka pro 

korporativní záhlaví a unifikované názvy / Hana 

Vodičková ... [et al.]. -- Praha : Svaz knihovníků a 

informačních pracovníků ČR, 2001. -- 96 s. ; 21 cm. -- 

(Aktuality SKIP ; sv. 19) 

ISBN 80-85851-12-1 (brož.)  

 

• Tvorba záhlaví, pořadí podpolí viz instrukce 

http://www.nkp.cz/pages/page.php3?page=fond_Unif_m

arc.htm 

http://www.nkp.cz/pages/page.php3?page=fond_Unif_marc.htm
http://www.nkp.cz/pages/page.php3?page=fond_Unif_marc.htm
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Bible – cizojazyčné verze názvů – 

link v poli 856 

• Bibliotheca Biblica IntraText 

• http://www.intratext.com/BIBLE/ 

• Bible: King James Version 

• http://www.hti.umich.edu/k/kjv/ 

• Books of the Bible 

• http://en.wikipedia.org/wiki/Books_of_the_Bible 

• Biblia Sacra Vulgata 

• http://www.biblegateway.com/versions/index.php?action=getVersionInfo&vi
d=4 

• LC - names 

• http://authorities.loc.gov/ 

• Biblický kánon 

• http://cs.wikipedia.org/wiki/Biblick%C3%BD_k%C3%A1non 

• Instrukce 

• http://www.nkp.cz/pages/page.php3?page=fond_Unif_marc.htm 

http://www.intratext.com/BIBLE/
http://www.intratext.com/BIBLE/
http://www.hti.umich.edu/k/kjv/
http://www.hti.umich.edu/k/kjv/
http://en.wikipedia.org/wiki/Books_of_the_Bible
http://en.wikipedia.org/wiki/Books_of_the_Bible
http://www.biblegateway.com/versions/index.php?action=getVersionInfo&vid=4
http://www.biblegateway.com/versions/index.php?action=getVersionInfo&vid=4
http://www.biblegateway.com/versions/index.php?action=getVersionInfo&vid=4
http://authorities.loc.gov/
http://authorities.loc.gov/
http://cs.wikipedia.org/wiki/Biblick%C3%BD_k%C3%A1non
http://cs.wikipedia.org/wiki/Biblick%C3%BD_k%C3%A1non
http://www.nkp.cz/pages/page.php3?page=fond_Unif_marc.htm
http://www.nkp.cz/pages/page.php3?page=fond_Unif_marc.htm
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Bible - příklad aplikace pole 856 

670  |a www(Bible - odkazy)  

8564  |u http://www.nkp.cz/pages/page.php3?page=fond_www_bible.htm  



M. Balíková NK ČR: PS pro věcné 

zpracování 

50 

Bible - odkazy 

• Jako odkazy se uvádějí variantní formy jména 

v češtině, odkaz od části na nejnižší úrovni je 

povinný 

 

• 130 0 $aBible.$pS.Z.$pKnihy Paralipomenon 

• 430 0 $aKnihy Kronik 

• 430 0 $aKnihy Letopisů 

• 430 0 $aKnihy Paralipomenon 

• 430 0 $aParalipomenon 

• 430 0 $aLetopisů 

• 430 0 $aKronik 
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• 130 0 $aBible.$pS.Z.$pParalipomenon, 1. 

• 430 0 $aKniha Paralipomenon, 1. 

• 430 0 $aKniha Kronik, 1. 

• 430 0 $aKniha Letopisů, 1. 

• 430 0 $aParalipomenon, 1. 

• 430 0 $aLetopisů, 1. 

• 430 0 $aKronik, 1. 

• 430 0 $aPrvní kniha Paralipomenon 

• 430 0 $aPrvní kniha Kronik 

• 430 0 $aPrvní kniha Letopisů 
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• 130 0 $aBible.$pS.Z.$pParalipomenon, 2. 

• 430 0 $aKniha Paralipomenon, 2. 

• 430 0 $aKniha Kronik, 2. 

• 430 0 $aKniha Letopisů, 2. 

• 430 0 $aParalipomenon, 2. 

• 430 0 $aLetopisů, 2. 

• 430 0 $aKronik, 2. 

• 430 0 $aDruhá kniha Paralipomenon 

• 430 0 $aDruhá kniha Kronik 

• 430 0 $aDruhá kniha Letopisů 
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• 130 0 $aBible.$pS.Z.$pDeuterokanonické 
knihy 

• 430 0 $aDeuterokanonické knihy  

 

• 130 0 $aBible.$pS.Z.$pDeuterokanonické 
knihy$pKniha moudrosti 

• 430 0 $aKniha moudrosti 

• 430 0 $aŠalamounova moudrost 

• 430 0 $aDeuterokanonické knihy$pKniha 
moudrosti 

• 430 0 $aDeuterokanonické 
knihy$pŠalamounova moudrost 
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• 130 0 $aBible.$pN.Z.$pMarek 

• 430 0 $aMarkovo evangelium 

• 430 0 $aEvangelium svatého Marka 

• 430 0 $aEvangelium Markovo 

 

• 130 0 $aBible.$pN.Z.$pZjevení Janovo 

• 430 0 $aZjevení svatého Jana 

• 430 0 $aApokalypsa svatého Jana 

• 430 0 $aJanovo zjevení 

• 430 0 $aJanova apokalypsa 

• 430 0 $aKniha zjevení 
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• 130 0 $aBible.$pN.Z.$pListy Korintským 

• 430 0 $aListy Korintským 

• 430 0 $aListy Korinťanům 

• 430 0 $aKorinťanům 

• 430 0 $aKe Korintským 

• 430 0 $aListy ke Korintským 

 

• 130 0 $aBible.$pN.Z.$pList Korintským, 1. 

• 430 0 $aList Korintským, 1. 

• 430 0 $aList Korinťanům, 1. 

• 430 0 $aKorinťanům, 1. 

• 430 0 $aKe Korintským, 1. 

• 430 0 $aList ke Korintským, 1. 
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Jednotlivé části… 

• Apokryfní knihy a jednotlivé části kanonických biblických knih 
(jednotlivé modlitby, např. Otčenáš, Desatero…) se uvádějí 
přímo pod vlastním názvem 
 

• 130 0 $aHermův pastýř 

• 430 0 $aBible.$pN.Z.$pApokryfní knihy$pHermův pastýř 

• 430 0 $aApokryfní knihy$pHermův pastýř 

 

• 130 0 $aDesatero 

• 430 0 $aDesatero přikázání 

• 430 0 $aBible$pDesatero 

• 430 0 $aBible$p S.Z.$pMojžíšova 2., XX, 2-17 

• 430 0 $aBible$p S.Z.$pMojžíšova 5., V, 6-21 

 

• 130 0 $aKázání na hoře 

• 430 0 $aBible.$pN.Z.$pMatouš V-V11 

• 430 0 $aBible.$pN.Z.$pLukáš VI, 20-49 

• 430 0 $aHorské kázání 
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Jednotlivé žalmy 

 

• Pod vlastním názvem 

• 130 0 $aMiserere 

• 430 0 $aBible$p S.Z.$pŽalmy L 

• 430 0 $aŽalm 50 

 

• Nemá vlastní název, označen pouze číslem 

• 130 0 $aBible$p S.Z.$pŽalmy XXX 

• 430 0 $aŽalm 30 
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Codex Gigas 

• 130 0  |a Codex Gigas  
• 430 0  |a Kodex Gigas |0 o  

• 430 0  |a Ďáblova bible |0 o  

• 430 0  |a Podlažický kodex |0 o  

• 670  |a LC (Names)  

• 670  |a BÁRTL, Stanislav; KOSTELECKÝ, Jiří: Ďáblova bible. 
Tajemství největší knihy světa. Praha, Paseka 1993. 87 s.  

• 8564  |u 
http://www.manuscriptorium.com/Site/CZE/volne_dostupne_do
kumenty.asp  

• 8564  |u http://www.kb.se/codex-gigas/cze/  

• 8564  |u http://cs.wikipedia.org/wiki/Kodex_Gigas  

• 906  |a br20070816 |b irpi  
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Dohody/smlouvy 

 

• jsou-li názvy dohod a smluv uváděny v příručkových 

pramenech pod českým názvem, 

 

• zapisují se pod tímto českým konvenčním názvem; 

  

• jinojazyčné verze se zapisují jako odkaz „viz“ v poli 

430 
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• 130 0  |a Smlouva o neútočení mezi Německem 
a Svazem sovětských socialistických republik 
|d (1939)  

• 430 0  |a Pakt Ribbentrop-Molotov |d (1939) |0 o 

• 430 0  |a Sovětsko-německá smlouva o 
neútočení |d (1939) |0 o  

• 430 0  |a Německo-sovětská smlouva o 
neútočení |d (1939) |0 o 

• 670  |a Malá československá encyklopedie 

• 670  |a Encyklopedie moderní historie  
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• 130 0  |a Bratislavský mír |d (1805)  
• 430 0  |a Bratislavský mier |d (1805) |0 o  

• 430 0  |a Prešpurský mír |d (1805) |0 o  

• 430 0  |a Peace of Pressburg |d (1805) |0 o  

• 430 0  |a Peace of Bratislava |d (1805) |0 o  

• 430 0  |a Treaty of Pressburg |d (1805) |0 o  

• 430 0  |a Friede von Pressburg |d (1805) |0 o  

• 430 0  |a Traité de Presbourg |d (1805) |0 o  

• 430 0  |a Paix de Presbourg |d (1805) |0 o  

• 670  |a www(Wikipedia, the free encyclopedia)  

• 670  |a www(Google)  

• 670  |a Malá československá encyklopedie  

• 680  |i Smlouva podepsaná po bitvě u Slavkova 26. 
prosince 1805 v Bratislavě mezi Francií a Rakouskem.  

• 906  |a za20070921 |b jave  

• 906  |a fr20070924 |b mase  
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• 130 0  |a Amsterodamská smlouva |d (1997)  

 
• 430 0  |a Amsterdam Treaty |d (1997) |0 o  

 

• 670  |a www(Wikipedia, the free encyclopedia)  

 

• 670  |a Treaty of Amsterdam Text  

 

• 680  |i Celým názvem Treaty of Amsterdam amending 
the Treaty of the European Union, the Treaties 
establishing the European Communities and certain 
related acts.  

 

• 8564  |u 
http://www.eurotreaties.com/amsterdamtext.html 
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Filmy – unifikovaný název 

• názvy filmů se uvádějí pod plným názvem 

• název části díla se uvádí jako podzáhlaví 

• vytvoří se vylučovací odkaz s názvem části ve vstupní pozici  

• jsou-li výrazy jak např. "epizoda" součástí názvové části 
nevynechávají se 

• případné číselné označení se uvádí i římskými číslicemi 

•  příklad 

•  130 0   |a Pán prstenů. |p Společenstvo Prstenu  

• 430 0   |a Společenstvo Prstenu |0 o  (česká varianta názvu 
části se odkáže) 

• 430 0   |a Fellowship of the ring |0 o (anglická varianta názvu 
části se odkáže) 

•   

• 130 0   |a Star Wars. |n Epizoda III, |p Pomsta Sithů  

• 430 0   |a Pomsta Sithů |0 o (česká varianta názvu části se 
odkáže) 

• 430 0   |a Revenge of the Sith |0 o (anglická varianta názvu části 
se odkáže) 
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Český distribuční název 
Filmy a televizní pořady se uvádějí  pod českým distribučním 

názvem, existuje-li. 

Zdůvodnění:  

katalogizační praxe Národního filmového archivu   

• 230   $a Pán prstenů: Dvě věže $k 2002 $9 FH $9 DK $9 DV $9 DJ  

• 430   $a <The> Lord of the Rings: The Two Towers $n Originální 
název  

problematika zápisu unifikovaných názvů těchto entit v LC 

• 130 _0 |a Star wars: Clone wars (Television program) 

• 430 _0 |a Clone wars (Television program) 

 

• 130 _0 |a Star Wars, episode III, revenge of the Sith (Motion 
picture) 

• 430 _0 |a Star Wars, episode 3, revenge of the Sith (Motion 
picture) 

• 430 _0 |a Star Wars, episode three, revenge of the Sith (Motion 
picture) 

• 430 _0 |a Revenge of the Sith (Motion picture) 

• 430 _0 |a Star Wars (Motion picture). |p Revenge of the Sith 
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• inspirace katalogizační praxí  UCLA FATA CPMV – anglický jazyk v textu 
možno nahradit českým (dohoda platná při používání AACR2) 

• 4.2.1, Uniform titles 

• When the manifestation/expressions of a work appear under various titles, 
select one title as the uniform title according to the following order of 
preferences: through use in manifestations of the work or in reference 
sources. 

• Choose the title or form of title in the English language by which the work 
has become known  

• If no title in the English language is established as being the one by which 
the work is best known, or, in case of doubt, choose the title or form of title 
under which the work was originally released or broadcast in the United 
States.  

• If the work was never released or broadcast in the United States, choose the 
original release or broadcast title in the United Kingdom.  

• If the work was never released or broadcast in the United Kingdom, choose 
the original release or broadcast title in any other English-speaking country.  

• If the work was never released or broadcast in any English-speaking 
country, choose the original release or broadcast title in the country of 
origin. The country of origin is defined as that of the principal offices of the 
production company by which the work was made. (Compare AMIM 1B, p. 
24)  

• UCLA (http://www.cinema.ucla.edu/CPM%20Voyager/CPMV04.html) 

http://www.cinema.ucla.edu/CPM Voyager/CPMV04.html
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• V záhlaví se uvádí český distribuční název, existuje-li, ze všech 
variantních forem se vytvoří odkazy 

• odkazy se zapisují v pořadí 
– originální název  (v případě nelatinkového písma, přepis latinkou) – 

strukturovaný zápis 

– variantní český název, existuje-li  

– anglický název – strukturovaný zápis 

– anglický název – zápis LC 

• Příklad autoritního záznamu 

• 130 0  |a Jaro, léto, podzim, zima... a jaro  

• 430 0  |a Bom yeoreum gaeul gyeoul geurigo bom |0 o  

• 430 0  |a Frühling, Sommer, Herbst, Winter... und Frühling |0 o 

• 430 0  |a Spring, Summer, Fall, Winter... and Spring |0 o  

• 670  |a www(Česko-Slovenská filmová databáze)  

• 680  |i Film, drama: Jižní Korea / Německo, 2003 

• 8564 |u http://www.csfd.cz/film/136117-bom-yeoreum-gaeul-
gyeoul-geurigo-bom/ 
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• 130 0   |a Pán prstenů. |p Společenstvo Prstenu  

 

• 430 0   |a Společenstvo Prstenu |0 o  

• 430 0   |a Fellowship of the ring |0 o  

• 430 0   |a Lord of the rings, the fellowship of the ring  
(Motion picture) |0 o  

 

• 130 0   |a Star Wars. |n Epizoda III, |p Pomsta Sithů  

 

• 430 0   |a Hvězdné války. |n Epizoda III, |p Pomsta Sithů |0 o  

• 430 0   |a Pomsta Sithů |0 o  

• 430 0   |a Revenge of the Sith |0 o  

• 430 0   |a Star Wars, episode III, revenge of the Sith (Motion 
picture) |0 o  
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• 130 0  |a Okrsek 13  

 
• 430 0  |a Okrsok 13 |0 o  

• 430 0  |a Banlieue 13 |0 o  

• 430 0  |a District 13 |0 o  

 

• 670  |a Morel,P.: Okrsek (DVD)  

• 670  |a www(Česko-Slovenská filmová databáze)  

• 680  |i Film, sci-fi, akční, komedie: Francie, 2004  

• 8564  |u http://www.csfd.cz/film/182621-okrsek-13-banlieue-13/ 

• 906  |a za20070907 |b vrbael  

• 906  |a fr20070920 |b mase  

http://www.csfd.cz/film/182621-okrsek-13-banlieue-13/
http://www.csfd.cz/film/182621-okrsek-13-banlieue-13/
http://www.csfd.cz/film/182621-okrsek-13-banlieue-13/
http://www.csfd.cz/film/182621-okrsek-13-banlieue-13/
http://www.csfd.cz/film/182621-okrsek-13-banlieue-13/
http://www.csfd.cz/film/182621-okrsek-13-banlieue-13/
http://www.csfd.cz/film/182621-okrsek-13-banlieue-13/
http://www.csfd.cz/film/182621-okrsek-13-banlieue-13/
http://www.csfd.cz/film/182621-okrsek-13-banlieue-13/


M. Balíková NK ČR: PS pro věcné 

zpracování 

69 

Časopisy 

• 130 0  |a ADIEU 2000  

• 670     |a NKC  

• 670      |a www(Wikipedie, otevřená encyklopedie)  

• 680     |i Internetovský básnický almanach, Občanské sdružení 
V–ART  

 

• 130 0  |a Athenaeum  

• 670     |a NKC  

• 670     |a www(Masarykův ústav AV ČR)  

• 680      |i Vědecký časopis založený T.G. Masarykem v r. 1883  

• 8564   |u http://www.mua.cas.cz/msu/publikace/tgm.html  
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• 130 0   |a Prométheus (časopis)  

• 670   |a NKC  

• 670   |a www(Časopis Prométheus)  

• 680   |i Časopis vycházel v letech 1995-2002 při 

Ústavu filosofie a společenských věd Univerzity 

Hradec Králové  

• 8564   |u http://web.uhk.cz/prometh/casopis.htm  
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Autor/název – hudební dílo 
komentář: Jana Štorová 

• 1001  |a Dvořák, Antonín, |d 1841-1904. |t Kvartety, |m smyčcové nástroje, 
|n B. 179, |r F dur  

• 4001  |a Dvořák, Antonín, |d 1841-1904. |t Americký kvartet |0 o 

• 4001  |a Dvořák, Antonín, |d 1841-1904. |t American quartet |0 o  

• 4001  |a Dvořák, Antonín, |d 1841-1904. |t Amerikanisches |0 o  

• 4001  |a Dvořák, Antonín, |d 1841-1904. |t Américain |0 o  

• 4001  |a Dvořák, Antonín, |d 1841-1904. |t Amerikanisches Quartett |0 o  

• 4001  |a Dvořák, Antonín, |d 1841-1904. |t Americano |0 o  

• 4001  |a Dvořák, Antonín, |d 1841-1904. |t Kvartety, |m smyčcové nástroje, 
|n č. 12, op. 96, |r F dur |0 o  

• 4001  |a Dvořák, Antonín, |d 1841-1904. |t Kvartety, |m smyčcové nástroje, 
|n op. 96, |r F dur |0 o  

• 4001  |a Dvořák, Antonín, |d 1841-1904. |t Néger-kvartett |0 o  

• 670  |a Dvořák, A., Lutosławski W., Debussy C. Kammermusik, p1995 |b 
(Dvořák A. Streichquartett Nr. 12 F-Dur op. 96, Amerikanisches Quartett)  

• 670  |a Burghauser |b (B. 179: Smyčcový kvartet F dur, č. 12, op. 96 (1893))  

• 670  |a LC (Names)  

• 926  |a B. 179 |b op. 96  
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TOC- Table of Content 

 

• obohacení bibliografických záznamů o obsahy popisovaných 
dokumentů (projekt TOC – Table Of Content) 

• byl zahájen po schválení novely autorského zákona 

• od poloviny r. 2006 existuje možnost obohatit bibliografické 
záznamy u odborné a populárně-naučné produkce o obsahy 
popisovaných dokumentů 

• primární cíl projektu  
– otestovat způsob zapojení obsahů do bibliografických záznamů a 

jejich prezentaci pro uživatele i možnost předání v rámci 
bibliografických záznamů dalším institucím 

– otestovat účelnost připojování obsahů 

• připojené obsahy jsou uživatelům zatím zpřístupněny ve 
speciálním formátu 

• sekundárním cílem je ověřit možnost aplikace vyhledávacího 
systému M-CAST v tomto typu informačních institucí 
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TOC vyhledávání 

vyhledávací termín: 

hodně muziky 
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TOC vyhledávání 

Záznam dokumentu  

Formát obsah 
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TOC vyhledávání 

hodně muziky za málo peněz 
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M-CAST – dotazování v přirozeném 

jazyce 

hodně muziky za málo peněz 
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úryvek odpovědi 

zdrojová stránka 
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Kdo je Niké? 

krátká/přímá odpověď: 

                bohyně vítězství 

úryvek odpovědi 

zdrojová stránka 
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Tematická mapa fondů 
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Tematická mapa fondů 2 
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Tematická mapa fondů 3 
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Tematická mapa fondů 4 
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Tematická mapa fondů 5 


